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PAT MEDICAL – 

DESCRIEREA PRODUSULUI
1. SPECIFICAȚII TEHNICE
1.1 Sarcină maximă admisă

Sarcina maximă admisă (SMA) pentru acest pat este de 175kg.

1.2 Greutatea patului

Patul cântărește  ~ 105kg. Greutatea patului poate varia în funcție de opțiunile și accesoriile cu care va fi echipat. Pentru a avea o accesibilitate, transport și depozitare ușoară patul se asamblează din 4 părți. A se citi secțiunea 2 privind instrucțiunile de asamblare și dezasamblare ale patului.

1.3  Accesorii

Caracteristici:

· Dispozitiv de comandă manuală

· Fixatori care care previn deplasarea saltelei
· Roți pivotante cu sistem individual de frânare

· Panou/tăblie frontal/ă (de la nivelul capului) din lemn

· Panou/tăblie dorsal/ă (de la nivelul picioarelor) din lemn 

· Balustrade laterale din lemn

· Mâner pentru ridicare pacient

1.4 Depozitare

Patul trebuie depozitat într-o încăpere uscată și bine aerisită.
1.5 Specificații pentru mutarea patului

Înainte de a muta patul dintr-un loc într-altul, acesta trebuie să fie reglat la poziția cea mai joasă. Apucați patul de tăblia/panoul de cap și cea de picioare pentru a-l mișca. Niciodată nu încercați să trageți sau să ridicați patul de balustradele laterale.

Manipulați patul întotdeauna cu grijă. După așezarea patului în locul dorit activați frânele.
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 Specificații privind dimensiunile
Unghi maxim spătar ~63°

        ——Unghi maxim suport picioare~30°

        ——Unghi maxim suport cap-picioare~100°
—— Unghi Trendelenburg（secțiunea capului declinat）: 12°

——Unghi Trendelenburg inversat（secțiunea picioarelor declinat）: 12°
Lungime totală: 2119mm   
Înălțime totală: 900mm     
(Cu mânerul pentru ridicarea pacientului la poziția cea mai înaltă)
Lățime totală: 1025mm
Platforma/somiera pentru saltea: 90cm x 190 cm
Înălțimea patului fără saltea (cu roți pivotante de 5”):
-În poziția cea mai ridicată/înaltă: 800mm       

-În poziția cea mai coborâtă/joasă: 400mm 
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Observații: Dimensiunilor specificate li se aplică marje de toleranță din procesul de fabricație.

1.7 Garanție limitată

Societatea KONMILONG produce paturi de înaltă fiabilitate. Se acordă max. 1 an de  garanție pentru vicii de fabricație, calculată de la data achiziției produsului.  În plus oferim garanție de zece (10) ani pentru cadru, doi (2) ani pentru motoare, dispozitiv de comandă manuală și componente electronice, calculată de la data achiziției produsului.
KONMILONG își rezervă dreptul ca cu ocazia reparațiilor/înlocuirilor efectuate să folosească piese/materiale de aceeași calitate sau de calitate superioară. Înlocuirea unor piese nu va modifica perioada de garanție inițială (societatea nu asigură o nouă garanție). Clientul va avea dreptul doar la garanția originală. Pentru informații suplimentare, contactați serviciul tehnic.
2. Asamblare
2.1 Asamblarea patului 
Asamblarea poate fi efectuată de către o singură persoană.
2.1.1 Lista subansamblelor：
	Nr.
	Denumire piesă
	descriere
	QT

	1 
	Roți pivotante
	Diametru: 125mm, PU (poliuretan), cu frână individuală 
	4

	2 
	Panou pentru cap cu dispozitiv de reglare a înălțimii patului montat complet

	Panou pentru cap asamblat cu dispozitiv pentru reglarea înălțimii cu motor
	1

	3 
	Panou pentru picioare  cu dispozitiv de reglare a înălțimii patului montat complet
	Panou pentru picioare asamblat cu dispozitiv pentru reglarea înălțimii cu motor
	

	4 
	Somieră de pat frontală
	Somieră asamblată pentru partea superioară a trupului/spătar cu  motor

	1

	5 
	Somieră de pat dorsală
	Somieră asamblată pentru partea inferioară a trupului, cu suport pentru coapse și gambe cu motor pentru ridicarea/coborârea piciorului
	1

	6 
	Balustrade laterale
	Patru balustrade laterale din lemn cu arcuri, învelite cu material plastic 
	4

	7 
	Tub cu profil pătrat 
	Pentru asamblare 
	2

	8 
	Șuruburi
	
	16

	9 
	Cutie de comandă JIECANG 
	
	1

	10 
	Telecomandă JIECANG 
	
	1


2.1.2 Asamblare

（1）Asamblarea roților pivotante ①：

Acționați frâna pe roțile pivotante, și întoarceți panoul pentru cap

(cu dispozitivul de reglare a înălțimii  ② montat) cu baza în sus, înșurubați în direcția acelor ceasornicului tija filetată a roților în orificiile panoului pentru cap până se fixează. Apoi așezați pe podea panoul.[image: image8.jpg]



（2）Asamblarea panoului pentru cap ② cu somiera  frontală ④

Așezați Panoul pentru cap ② pe podea și poziționați somiera frontală ,④ inserând tuburile cu profil pătrat unul în celălalt. Apoi strângeți șuruburile cu cap hexagonal cu scule potrivite.
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（3）Îmbinarea prin tuburile cu profil pătrat ⑦

Ridicați somiera dorsală și potriviți tija cadrului de pat în tubul cu profil pătrat al somierei.  După înserare strângeți șuruburile. 
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Important: Nu uițați să strângeți șuruburile!       

（4）Metoda asamblării panoului pentru picioare ③ cu somieră dorsală ⑤ este identică cu metoda prezentată la punctul （2）.

（5）Montarea cutiei de comandă

În partea inferioară a cutiei de comandă conectați cablurile motoarelor, așa cum se vede în imaginea alăturată.
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（6）Asamblarea somierelor

Apucați cele două somiere de lamele, potriviți și introduceți tuburile cu profil pătrat unul în celălalt și strângeți cele 4 șuruburi.
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（7）Inserați cele 4 cabluri ale motoarelor în cutia de comandă pe rând, potrivit numerotării, apoi fixați cablurile, apoi inserați cablul telecomenzii în orificiul potrivit de pe cutia de comandă. [image: image10.jpg]%
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（8）Asamblarea balustradelor ⑥ 

Apăsați butonul de deasupra roții și potriviți piesa de plastic negru în șina de aluminiu de pe cadrul panoului pentru cap/picioare, apoi trageți în sus balustrada. În final fixați cu șurubul potrivit.
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（9）Inserați mânerul de ridicare pacient. Ați finalizat montarea patului.[image: image15.png]



2.1.3 Instrucțiuni privind motorul și telecomanda[image: image16.png]



1-Conector pentru motor somieră spătar, 2-Conector pentru motor somieră dorsală, 3-Conector motor de ridicare 1, 4-conector motor de ridicare 2, 5-Conector telecomandă 1, 6-Conector pentru cablul de alimentare.
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     Tel.: 22 518 36 00; Fax: 22 518 36 30

E-mail: antar@antar.net; WWW: www.antar.net
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�	Patul cu cele două panouri montate va avea forma literei „H”
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